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Ne pas respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation FRLULEECH Om installationsvillkoren inte uppfylls strikt, foreligger risk for elchocker eller brand.

peut entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Nedodrzeni stanovenych podminek instalace a pouzivani mize vést k rizikiim
The instructions for installation and use must be strictly observed @@ zasazeni elektrickym proudem nebo pozaru.

in order to avoid the risk of electric shock or fire. V pripade nedodrzania presnych podmienok tykajtcich sa intalacie a pouzivania
Il non rispetto alla lettera delle condizioni d'installazione e di utilizzo @@ hrozi riziko Urazu elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.

puo generare rischi di scariche elettriche o di incendio. Neupostevanje vseh pogojev instalacije in uporabe lahko povzro¢i nevarnost
Bei Nichtbeachtung der Einbau- und Nutzungsvorschriften besteht @@@ elektricnega udara ali pozara.

Stromschlag- bzw. Brandgefahr. Hvis installations- og brugsbetingelserne ikke strengt overholdes, kan det medfare

El no cumplimiento estricto de las instrucciones de instalacion y ES risiko for elektrisk stad eller brand.

uso puede implicar riesgos de choque eléctrico o incendio. Kui paigaldamis- ja kasutustingimusi ei jargita rangelt, voib see kaasa tuua elektrigoki
Door de installatie- en gebruiksvoorwaarden niet strikt na te leven, @ véi tulekahjuohu.

kan er gevaar voor elektrische schokken of brand ontstaan.

Precizi neievérojot uzstadisanas un lietosanas noteikumus, pieaug elektriskas stravas
Nao respeitar estritamente as condlfoes de instalagdo e de utilizagdo trieciena vai ugunsgréka iespéjamiba.

podera provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio. Tiksliai nesilaikant instaliavimo ir naudojimo salygy gali kilti trumpojo elektros jungimo
H un auoTnper TiPNoN Twv SUVBNKWY £YKATACTACNG Kal XPrioNG HMopE arba gaisro pavojus.

va em@épel KIVEUVOUG NAeKTPOTANEiag i TupKaylac. Manglende overhold av installasjons- og bruksbetingelsene kan fare til elektrisk stot
HecobnioaeHne npaBun MOHTaXa 1 SKCMlyaTaLyy MOXeT NoBfieyb 3a coboi ellerbrann.

PVICK MOPaXeHNA INEKTPUHECKIMM TOKOM UM BOSHUKHOBEHNA NoXapa. Ef skilyrdum um uppsetningu og notkun er ekki vandlega fylgt kann slikt ad valda

GRCY
Niezastosowanie sie $cisle do warunkéw instalacji i uzytkowania moze haettu a raflosti eda eldsvoda.
TrRCY
(G}
GY

grozic porazeniem pradem lub pozarem. Nerespectarea stricta a conditiilor de instalare si utilizare poate genera riscuri
Yerlestirme ve kullanim kosullarina uyulmamasi elektrik carpmasi veya de socuri electrice sau incendiu.

yangin risklerine yol agabilir. HecnasBsaHeTo CTPUKTHO Ha yKa3aHWATa 3a CrnobaBaHe 1 N3Non3BaHe Moxe Aa
A beszerelési és hasznélati feltétglek szigoru betartdsanak elmulasztasa [l0Be/le 10 PUCK OT TOKOB y/iap N noxap.

4ramiités vagy tiz kockazataval jar.

Jos et noudata tarkasti asennus- ja kdyttoohjeita, voit aiheuttaa sahkoiskun

vaaran tai tulipalon.
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